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Autorka ve své praci piiblizuje problematiku odmitani v interpersonalnich vztazich,

zamé&fuje se pii tom predevsim na partnerské vztahy u dospélé populace.

Teoretickd Cast prace se zaméiuje zejména na zpracovani zakladnich teoretickych
vymezeni. Krom¢ problematiky zakladnich lidskych potteb a zpracovani partnerskych vztahti
se zabyva zejména konceptem odmitnuti (konstrukty, modely, citlivost vii¢i odmitnuti a jeji
méfeni a pficiny). Oceiiuji snahu vnést strukturu do nesnadné a nejednoznaéné terminologie,
autorka vSak v textu ponckud pfili§ volné zachazi s pojmy jako vliv (to ovSem naznacuje
ziejmy pri¢inny vztah, ktery vSak neni experimentdlné doloZen). Dala bych zde ptednost
pojmim jako souvislost apod. Také bych se rada zeptala autorky, zda zvazovala i jiny mozny
pfevod do ceStiny nez pon¢kud mechanicky uzivany anglismus ,,romanticky vztah“. Toto
souslovi je v anglosaském kontextu spiSe popisného charakteru, v ¢eském jazyce naproti tomu
naznacuje spiSe hodnoceni urcité kvality vztahu.

Empirick4 ¢ast prace si klade otazku, resp. pracuje s predpokladem, Ze citlivost vici
odmitnuti bude korespondovat s vnimanou kvalitou partnerského vztahu (zde minéna jeho
zivotnost, intimita, vaSeni, péce, spokojenost, konflikty, z&vazek atp.). Autorka pracuje
s pomérn¢ velmi rozsdhlym vzorkem témét 300 osob (148 parh). Jako vyzkumné metody
zvolila Skalu citlivosti vii¢i odmitnuti a Formulai hodnoceni vztahu. Zde ocefiuji zejména
peclivé prevedeni vyzkumné metody do CeStiny. Vzorek osob, s nimiz autorka pracuje, je
velmi detailn¢ dolozen v grafech a tabulkach. Stejné peclivé je dolozeno 1 zpracovani a
prubézna analyza vysledki.

Diskuse (zde ne uplné€ typicky propojend s interpretaci) podrobné rozebird mozné
limity vyzkumu a strukturuje n€kterd jeho omezeni. Pouzité metody jsou peclivé doloZeny
v ptilohach préace. Literatura, z niz autorka vychazi, je neobycejné bohatd. Jazyk prace je
pouze prilezitostné ovlivnén prevazujicimi anglickymi teoretickymi odkazy (opakované ne

zcela Stastné tvorené stupniovani ceskych ptidavnych jmen).



Uvitala bych, kdyby autorka DP v Gstni prezentaci zminila, zda ma na mysli n&jaké
konkrétni praktické vyuziti ziskanych vyzkumnych poznatki (napf. v praci srodi¢i a

vrstevniky déti a dospivajicich nebo v oblasti partnerské a rodinné terapie).
Zaverem pres dil¢i pfipominky plné doporucuji, aby se predloZzena diplomova prace

stala predmétem obhajoby na katedie psychologie FF UK, a navrhuji hodnoceni mezi vyborné

a velmi dobte v zavislosti na pribéhu ustni obhajoby.
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